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Setup Guide

Installationsanleitung Manuel d’installation Guida all'installazione Installationsvejledning

Guia de instalacion Installatiehandleiding Oppsettveiledning Guia de Configuragao

Guia de instalagao Asennusohje Installationsguide Pravodce instalaci
Telepitési utmutaté Podrecznik instalaciji Kurulum Rehberi PykoBOACTBO NO yCTaHOBKE

Read this manual carefully before you use this machine and keep it handy for future reference. For safe and
correct use, be sure to read Safety Information before using the machine. This manual briefly describes
the procedure for installing this machine. For more details about other information, see User Guide in the
CD-ROM@.

Lesen Sie dieses Handbuch sorgfaltig durch, bevor Sie dieses Gerat verwenden, und heben Sie es fir Refe-
renzzwecke sorgfaltig auf. Flr eine sichere und ordnungsgemafRe Verwendung lesen Sie die Sicherheitshin-
weise, bevor Sie das Gerat verwenden. Dieses Handbuch beschreibt die Installation dieses Gerats in Kurz-
form. Weitere Einzelheiten zu anderen Informationen finden Sie in der Anwenderanleitung auf CD-ROM®.

Lisez attentivement le présent manuel avant d’utiliser cet appareil et conservez-le dans un endroit accessi-
ble afin de pouvoir vous y reporter ultérieurement. Pour une utilisation correcte et slre, lisez les Consignes
de sécurité avant d'utiliser I'appareil. Le présent manuel décrit brievement la procédure d’installation de cet
appareil. Pour plus de détails relatifs a d’autres sujets, reportez-vous au Guide utilisateur se trouvant sur le
CD-ROM®.

Leggere attentamente questo manuale prima di utilizzare la macchina e tenerlo a disposizione per poterlo
consultare quando necessario. Per un uso sicuro e corretto, leggere Informazioni sulla sicurezza prima di
utilizzare I'apparecchiatura. Il presente manuale descrive brevemente la procedura per l'installazione della
macchina. Per ulteriori informazioni, vedere Guida per I'utente nel CD-ROM®.

Laes denne vejledning grundigt, inden maskinen benyttes, og opbevar den et lettilgeengeligt sted. Husk farst
at laese Sikkerhedsoplysninger for sikker og korrekt brug af maskinen. Denne vejledning beskriver proceduren
for installation af denne maskine. Oplysninger om andre emner findes i brugervejledningen pa cd-rommen®.

Lea detenidamente este manual antes de utilizar la maquina y téngalo a mano para futuras consultas. Para
un uso correcto y seguro, lea la Informacién de seguridad antes de utilizar la maquina. Este manual describe
brevemente el procedimiento de instalaciéon de la maquina. Para mas informacion, consulte la Guia de usuario
del CD-ROM®@.

Lees deze handleiding aandachtig door voordat u dit product in gebruik neemt en houd deze handleiding in
de buurt voor toekomstig gebruik. Voor een veilig en correct gebruik dient u de Veiligheidsinformatie te lezen
voordat u het apparaat gaat gebruiken. In deze handleiding wordt de procedure voor de installatie van dit ap-
paraat kort beschreven. Voor meer informatie, zie de Gebruikershandleiding op de cd-rom @.

Les denne veiledningen naye for du tar maskinen i bruk, og oppbevar den lett tilgjengelig for fremtidig oppslag.
Les "sikkerhetsinformasjon” fer du bruker skriveren, for & sikre korrekt og sikker bruk. Denne veiledningen
beskriver kort fremgangsmaten ved installasjon av maskinen. Du finner mer informasjon i «Brukerveiledning»
pa CD-ROM-platen®.

Leia cuidadosamente este manual antes de utilizar o equipamento e guarde-o num local acessivel para futura
referéncia. Para uma utilizagdo segura e correta, certifique-se de que 1é as Informagdes de Seguranga antes
de utilizar o equipamento. Este manual descreve resumidamente o procedimento para instalagéo do equipa-
mento. Para mais informacgdes, consulte o Guia do Utilizador no CD-ROM®.

Leia atentamente este manual antes de usar este equipamento e mantenha-o a méao para consulta futura.
Para uma utilizagéo segura e correta, certifique-se de ler as Informagdes de seguranga antes de usar o equi-
pamento. Este manual descreve resumidamente o procedimento para instalar este equipamento. Para obter
mais detalhes sobre outras informagdes, consulte o Guia do usuario no CD-ROM®.

Lue ohje huolellisesti ennen laitteen kayttdonottoa ja sailyta se helposti saatavilla tulevaa kayttda varten. Lue
turvallisuustiedot ennen laitteen kayttamista. Tassa ohjeessa kerrotaan lyhyesti, miten laite asennetaan. Lisa-
tietoja, katso Kayttajan opas laitteen mukana toimitetulla cd-levylla ®.



Denna handbok ska lasas noga innan produkten anvands och sedan forvaras nara till hands for framtida
behov. For saker och korrekt anvandning ska du lasa avsnittet Sakerhetsinformation innan du anvander ma-
skinen. Den har handboken beskriver kort hur du installerar maskinen. Mer information finns i handboken
Anvandarhandbok pa CD-ROM-skivan.®.

Pfed prvnim pouzitim tohoto zafizeni si peclivé prectéte tuto pfiruCku a méjte ji pfi ruce pro dalSi vyuziti. Pro
bezpecné a spravné pouziti si pfed pouzitim zafizeni pfectéte ¢ast Bezpeénostni informace. Tato pfirucka
stru¢né popisuje postup instalace tohoto pfistroje. Podrobnosti ohledné dalSich informaci viz Uzivatelska pfi-
ru¢ka na CD-ROM®@.

A készllék hasznalata el6tt figyelmesen olvassa el ezt a kézikdnyvet, és tartsa kdnnyen hozzaférhet6 helyen.
A biztonsagos és megfeleld Uzemeltetés érdekében a készllék hasznalata elétt olvassa el a Biztonsagi tudni-
valokat. Ez az utmutaté a készulék telepitési eljarasat mutatja be roviden. Tovabbi részleteket a CD-ROM-on
talalhato felhasznaloi utmutatoban talal.®.

Przed rozpoczeciem uzytkowania tego urzgdzenia nalezy uwaznie przeczytac ten podrecznik i przechowy-
wac go w tatwo dostepnym miejscu, aby szybko znalez¢ potrzebne informacje. Bezpieczne i prawidtowe
korzystanie z urzgdzenia wymaga wczesniejszego zapoznania sie z podrecznikiem Zasady bezpieczenstwa.
Ten podrecznik zawiera skrécony opis procedury instalowania urzgdzenia. Wiecej informacji na temat innych
informaciji, patrz Podrecznik uzytkownika dostarczony na ptycie CD-ROM®.

Bu makineyi kullanmadan 6nce bu kilavuzu dikkatlice okuyun ve daha sonra bagvurmak igin yakin bir yerde
bulundurun. Guvenli ve dogdru kullanim igin, makineyi kullanmadan énce Guvenlik Bilgisi'ni okudugunuzdan
emin olun. Bu kilavuzda bu makinenin kurulum prosediru kisaca anlatiimaktadir. Bagka bilgiler hakkinda daha
fazla ayrinti icin, CD-ROM'daki® Kullanici Rehberi'ne bakin.

BHMMaTenbHO nNpoyTuTEe AaHHOE PYKOBOACTBO nepen Hayanom paboTbl ¢ annapatom. CoxpaHute pyko-
BOACTBO M UCMOMb3yNTE €ro B Ka4ecTBe cnpaBoYHMKa. B uensx 6e3onacHon n npaBunbHOM paboTbl 06s-
3aTernbHO npoyTuTe pasgen "TexHvka 6e3onacHocTW" Nnepes HavyanoMm akcnnyaTauuu annapaTta. B gaHHom
pyKOBOACTBE BKpaTLe onvcaHa npouenypa yCTaHOBKM 3TOro annaparta. [ns nonyyeHus SONonHUTENbHON
nHdopmMauuu cMm. "PykosoacTso Nonb3oBatena" Ha npunaraeMom KoMnakT-gucke®.



1. Setting Up the Machine

Einrichten des Gerats Paramétrage de I’appareil Configurazione della macchina
Opsetning af maskinen Instalacion de la maquina Installatie van het apparaat
Oppsett av maskinen Configurar o equipamento Instalar o equipamento
Laitteen asennus Installera maskinen Nastaveni zafizeni

A nyomtaté Uzembe helyezése Konfiguracja urzadzenia  Makinenin Kurulumu
HacTpowka annapara
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Power Source Stromquelle Source d’alimentation Alimentazione
Strgmkilde Alimentacion eléctrica Stroombron Strgmkilde
Fonte de alimentacéo Fonte de alimentacéo Virtaldhde Stromforsorjning
Napajeni Tapellatas Zrédto zasilania Gug Kaynagi

[MapameTpbl 3N1IEKTPUYECKON CEeTU
* 120V, 60 Hz, 8A
» 220 - 240V, 50/60 Hz, 5A
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To connect to the network via wireless LAN, see Wi-
Fi Settings Guide. Otherwise, see page 7 "2. Install-
ing the Software". However, manuals in languages
other than English are on the supplied CD-ROM®.
To read a manual on the CD-ROM®, do as follows:

Zur Verbindung mit dem Netzwerk Uber WLAN
siehe Handbuch WLAN-Einstellungen. Oder siehe
Seite 23 "2. Installieren der Software". Handblcher
in anderen Sprachen als Englisch sind auf der mit-
gelieferten CD-ROM® zu finden. Zum Lesen eines
Handbuchs auf der CD-ROM®:

Pour vous connecter au réseau via LAN sans fil,
voir le Manuel de configuration du Wi-Fi. Autre-
ment, reportez-vous a la page 39 "2. Installer le
logiciel". Toutefois, les manuels sont disponibles
dans d’autres langues que I'anglais sur le CD-ROM
®. Pour lire un manuel sur le CD-ROM®, procédez
comme suit :

Per connettersi alla rete tramite wireless LAN, ve-
dere Guida alle impostazioni Wi-Fi. In alternativa,
vedere pagina 55 "2. Installare il software". | ma-
nuali tradotti in diverse lingue si possono comun-
que trovare nel CD-ROM fornito®. Per leggere il
manuale su CD-ROM®, seguire questa procedura:

For oplysninger om tradlgs opkobling, se vejled-
ningen Indstilling af tradlgst netveerk. Eller, se side
71 "2. Installation af software". Manualer, pa an-
dre sprog end engelsk, er dog tilgeengelige pa den
medfglgende cd-rom®. For at laese en manual pa
cd-rommen®, ger fglgende:

Para conectar a la red a través de la LAN inalam-
brica, consulte la Guia de Configuracion del Wi-Fi.
O bien consulte la pagina 87 "2. Instalacion del
software". Los manuales en otros idiomas diferen-
tes del inglés se incluyen en el CD-ROM®. Para
consultar un manual en el CD-ROM®, siga este
procedimiento:

Om verbinding te maken met het netwerk via draad-
loos LAN, zie de Handleiding WiFi-instellingen. Zie
anders pagina 103 "2. De software installeren". Hand-
leidingen in een andere taal dan Engels kunt u vinden
op de meegeleverde cd-rom®. Ga als volgt te werk
om een handleiding te raadplegen op de cd-rom®:



Se innstillingsveiledningen for Wi-Fi for informasjon
om hvordan du kobler til nettverket via tradlast LAN.
Se ellers side 119 "2. Installere programvaren". Bru-
kerhandbgker pa andre sprak enn engelsk finnes pa
den medfglgende CD-ROM-en®. Hvis du vil lese en
brukerhandbok pa CD-ROM-en®, gjgr du falgende:

Para ligar a uma rede via wireless, consulte o Guia
de Definigbes de Wi-Fi. Como alternativa, consulte
a pagina 135 "2. Instalar o Software". Os manuais
nos idiomas que ndo o inglés estdo no CD-ROM
fornecido®. Para ler um manual no CD-ROM®,
proceda da seguinte forma:

Para se conectar a rede via LAN sem fio, consulte
o Guia de definicbes de Wi-Fi. Ou entdo, consulte
a pagina 151 "2. Instalar o software". Observe que
0s manuais em idiomas diferentes do inglés estédo
incluidos no CD-ROM fornecido®. Para ler um ma-
nual no CD-ROM®, faga o seguinte:

Jos kaytat langatonta verkkoyhteytta, katso WiFi-
asetusopas. Jos et, katso sivu 167 "2. Ohjelmiston
asentaminen". Muut oppaiden kieliversiot 10ytyvat
laitteen mukana toimitetulta cd-levyltd ®. Voit lukea
cd-levylla © olevia oppaita seuraavasti:

For att ansluta till natverket via tradlost LAN, se Wi-
Fi Settings Guide (Handbok fér WiFi-installningar).
Om inte se sid 183 "2. Installera programvaran".
Handbocker pa andra sprak an engelska finns pa
den medféljande CD-ROM-skivan®. For att 1asa en
handbok pa CD-ROM-skivan®, gor du sa har:

Chcete-li se pfipojit k siti prostfednictvim bezdratové
sité LAN, viz pfiru¢ka Pruvodce nastavenim Wi-Fi.
Anebo také viz strana 199 "2. Instalace softwaru".
Nicméné manudly v jinych jazycich nézZ v angli¢tiné
jsou pouze na dodavaném disku CD-ROM®. Chcete-
li ¢ist navod na CD-ROM®, postupuijte nasledovné:

A halézathoz vezeték nélkuli LAN hasznalataval tor-
ténd csatlakozasrol 1asd a Wi-Fi beallitasi utmutatot.
Tovabba, lasd a 215. oldalon a "2. Szoftver telepité-
se" cim{ részt. Azonban, az angol nyelven kivul a
kézikdnyvek a készlilékhez mellékelt CD-ROM-on
@ talalhaték. A CD-ROM-on® talalhaté kézikényv
olvasasahoz tegye a kdvetkezbket:

Aby podtgczy¢ sie do sieci poprzez sie¢ bezprzewo-
dowa, patrz Przewodnik po ustawieniach sieci bez-
przewodowej. W przeciwnym razie, patrz strona 231
"2. Instalacja oprogramowania". Jakkolwiek, podrecz-
niki w jezykach innych niz angielski dotgczone sg na
ptycie CD-ROM®. Aby przeczytaé podreczniki na
ptycie CD-ROM®, postepuj w nastepujgcy sposob:

Kablosuz LAN ile aga baglanmak igin, bkz. Wi-Fi Ayar-
lari Rehberi. Aksi halde, bkz. sayfa 247 "2. Yazilimi
Kurma". Ancak, ingilizce disindaki dillerdeki kilavuzlar
verilen CD-ROM® iginde bulunmaktadir. CD-ROM®
icinde bulunan bir kilavuzu okumak igin, sunlari yapin:

Onsa nonyyeHns cBedeHUn O MOAKMOYEHUN K Bec-
nposogHoun JIBC cm. PykoBOACTBO MO HacTpowike
becnpoBogHoi cBa3n ctaHgapta Wi-Fi. B npo-
TMBHOM cry4yae cMm. cTp. 263 "2. YcTaHoBKa npo-
rpammHoro obecnedeHusn”. OgHako pykoBoACTBa
Ha Opyrux a3blkax, KPOMe aHrfMNCKOro, HaXoaaTCs
Ha npunaraemom komnakTt-gucke.®. [ns nayveHus
PyKOBOACTBA, 3amMCaHHOro Ha KomnakT-gucked,
BbINOMHWTE cnefyroLlime ENCTBUS:
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2. YcTaHOBKA nporpaMmmMHoOro obecrne4vyeHus

D Nposepka AOCTYNHOCTN NOAKNIOYEHUS

SP 210/SP 210SU/SP 210SF/ |SP 212w/SP 212SUw/ SP 212Nw/SP 212SNw/
SP 211/SP 211SU/SP 211SF SP 212SFw/SP 213w/ SP 212SFNw/SP 213Nw/
SP 213SUw/SP 213SFw SP 213SNw/SP 213SFNw
USB HocTtynHo HocTtynHo HocTtynHo
Ethernet |HepgocTtynHo HepocTtynHo HocTtynHo
Wi-Fi HepocTtynHo HocTtynHo HocTtynHo

« USB
Ana yctaHoBkM nporpammHoro obecneveHus nocpencteom USB-coepuHeHus Tpebytotca USB-
kabenb 1 KOMMNaKT-AUCK, BXOASALLNIA B KOMMIIEKT MOCTaBKW.

» Ethernet
» [1ns1 ycTaHOBKM NMpOrpaMMHoOro obecnevyeHms nocpeacTBOM CETEBOrO coeuHeHus TpebytoTcs ka-
6enb Ethernet n komnakT-gnck, BXOAALWMIA B KOMMIIEKT NOCTABKMW.
+ [1ns aBTOMaTmMyeckoro nonyyenuns IP-agpeca TpebyeTcsi poyTep co BCTPpOeHHbIM cepepom DHCP.
 Ethernet n 6ecnpoBogHas JIBC He MoryT ncnonb3oBatbCsl OAHOBPEMEHHO.

o Wi-Fi

* [1na nonyyeHust cBeaeHnn o nogkniodeHun k 6ecnposogHon JIBC cm. PykoBoacTBO No HacTpolike
b6ecnpoBogHou cea3m ctaHgapta Wi-Fi.

» [1na aBTOMaTu4eckoro nonyyeHus IP-agpeca tpebyetcsa poyTep co BCTPOeHHbIM cepBepom DHCP.

» Ethernet n 6ecnpoBogHas JIBC He MOryT ncnonb3oBaTbCsA OQHOBPEMEHHO.

« Ecnu HeBo3MoXxHO ucnonb3oBate WPS ana moagenen SP 212w/SP 212Nw/SP 213w/SP 213Nw, cHa-
yarna nogknyuTe yCTPOMCTBO K KOMMbOTEPY B nomolbto USB-kabens, ycTaHOBUTE TONMbKO Npwu-
noxexvie Smart Organizing Monitor 1 BeinonHuTe HacTponky napametpos Wi-Fi. 3atem nogkntoumnte
YCTPOWCTBO K CETU 1 BbIMOMHUTE YCTAHOBKY TOMBKO ApariBepa npuHTepa.



2 Nposepka anroputma

% Moaknio4veHune no USB

DCTO075

MopkntoyeHue annapara no USB (cm. cTp. 265)
v
BbicTpas ycTaHoBKa Yepe3 USB (cM. cTp. 266)

+x Noaknto4vyeHue no ceTu (ceTeBoe oKpyxeHue IPv4)

DCT076

MopknroyeHue ycTporucTBa no cetu (cMm. cTp. 268)
v

Bbi6op TMna u cnocoba koHdurypauum IP-agpeca (cm. cTp. 269)
v

MopknioyeHMe annapara K KoMmnbloTepy (cMm. cTp. 270)
v

MeyaTb cTpaHuULbl KOHUrypauum (cm. cTp. 271)
v

N3meHeHune HacTpoek IP-agpeca (cm. cTp. 272)
v

BbicTpasi ycTaHOBKa no ceTu (CM. cTp. 272)

Ecnun HeBo3MoxHo ucnonb3oBatb WPS ona mogenen SP 212w/SP 212Nw/SP 213w/SP 213Nw

<> NMopknioyeHne no USB

v
Hactpoiika napameTpoB OecnpoBogHoOM JokanbHou cetu (cM. PykoBogcTBO no
HacTpouke 6ecnpoBogHoun cBA3n ctaHgapTa Wi-Fi)

v

+% MNopknioyeHne no cetu (ceteBoe okpyxeHue IPv4)




NMoakntoyeHne annaparta no USB

3TOM pasferie onucaH NpPoLeCcC MOAKMIOYEHUS YCTPOMCTBA K KOMMbIOTEPY C MOMOLLbIO -kabensa un
B USB-ka6
YCTaHOBKM NporpamMmmMHoOro obecneyeHus ¢ nomoLlso moayns "beicTpas yctaHoBka Yepesd USB"

WBaxHo )

* "BbicTpas ycTtaHoBka Yepe3 USB" He MoxeT ncnonb3oBaTtbcs A5l ycTaHoBkM gpariBepa PC FAX. YTobbl
ucnonb3osatb gpaneep PC FAX ana mogenen SP 210SF/SP 211SF/SP 212SFw/SP 212SFNw/SP 213SFw/
SP 213SFNw, Heob6xoaMMo ycTaHOBUTbL Tonbko Apansep PC FAX. nsa nony4vyeHns nogpobHbix cBeAeHWN
06 yctaHoBKe gpaviBepa cMm. PykoBoacTeo NMonb3oBaTtensad.

ol Printer/Scanner Drivers and Manuals ==

Printer/Scanner Drivers and Manuals

L Ceresoii apaiisep TWAIN

L Lpaviesp npurTepa PCL

| BhiCTpas ycTaHoBKa ceTH J
J
J
J

| Npatisep NE-baxca

| Boso

DCT043

€ BbicTpas yctaHoBKa Yepe3 USB
YcTaHaBnuBaemoe nporpamMmmHoe obecneyeHne 3aBUCUT OT I/ICI'IOJ'Ib3yeMOl7I Moaenn.

SP 210/SP 211/SP 212w SP 210SU/SP 211SU SP 210SF/SP 211SF

SP 212Nw/SP 213w/SP 213Nw |SP 212SUw/SP 212SNw SP 212SFw/SP 212SFNw
SP 213SUw/SP 213SNw SP 213SFw/SP 213SFNw

» [paviBep npuHTepa » [paviBep npuHTepa » [paviBep npuHTepa

» Smart Organizing Monitor » [paneep TWAIN/WIA » [pansep TWAIN/WIA




BbicTpas yctaHoBKa 4yepe3 USB

WBaxuo )

* He BKntoYanTe yCTPOMCTBO 4O NOSIBIEHWUS COOTBETCTBYIOLLErO YKa3aHUs B OKHE NporpaMmbl yCTaHOBKW. B
crnyyae nogkmYeHUs BKIIOYEHHOIO YCTPOMCTBA K KOMMbIOTEPY YCTaHOBKa ApanBepa OyaeT BbiNOfHEHA
HEKOPPEKTHO.

%

DCT070
* He nogkntovante USB-kabenb K yCTPOMUCTBY 40 NOSBIEHUS COOTBETCTBYIOLLErO yKa3aHUsi B OKHE Npo-
rpaMmbl YCTaHOBKMW. B cnyyae npexgeBpeMeHHOro NOAKIYEHNs YCTPONCTBA K KOMMbIOTEPY OHO OyaeT
pacno3HaHo paHblLe BPEMEHN 1 YyCTaHOBKa ApanBepa OyaeT BbINONIHEHA HEKOPPEKTHO.

i

CXP122

B Y6enuTtechb, 4TO YCTPOWCTBO BbIKMIOYEHO.
3 Bkniounte NnUTaHMe KOMNbLIOTEpPA.
D BcTaBbTe KOMNaKT-AUCK B ANCKOBOA KOMNAKT-ANCKOB.

CXP066

I3 Bui6epuTe s3Ik MHTepdheiica u NpoayKT, a 3aTeM HaxmuTe [OK].

A HaxmuTe [BbicTpas ycTaHoBka Yepes USB].
Ecnun HeBo3moxxHO ucnonb3oBate WPS ansa mogenen SP 212w/SP 212Nw/SP 213w/SP 213Nw, HaXMu-
Te [Smart Organizing Monitor].

&) Printer/Scannet Drivers and Manuals

Printer/Scanner Drivers and Manuals

- ean a» a» o> o> oy

buicTpas ycTaHoBKa yepes USB ‘ ) =20 3 S EE T

\ - aesr aor aor o» o> o
‘ BhICTpas ycTaHOBKA ceTh J

( Ceresoi apaitoep TWAIN

Dipocro aanrore CD-ROM

- i toe
( e — ) BlnifipaTe: S36IK U HE3EANME MODE M

§ patieep MMK-pakca et

Yrenue pukoBoeTs & Popare FDE
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A Cneayiite nHcTpykumam MacTepa ycTaHOBKM.
Mpu nosiBnNeHnn coobLueHnst 0 HEOBXOAMMOCTM BKIIOYEHUS NUTAHKSA U NoakNtoYeHus kabens USB nen-
CTBYWTe crneaytoLwmm obpasom:
 [MogkniounTe annapart K KOMMNbTEPY € noMoLbio kabens USB.

CTT137

¢ Bknounte nutaHme.
1.

®
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MogkniovueHne ycTponcTBa No ceTu

B aTom pasgene onucaH npoLecc NoAKMIYEHNSs1 yCTPOMCTBA K KOMMBbIOTEPY C MOMOLLbIO CETEBOrO Kabens un
YCTaHOBKM NpOorpamMmmMHoOro obecrneyeHusi ¢ NoMoLLbo Moayns "beicTpas yctaHoBKa no cetun'.

WBaxHo )

» "BbicTpas ycTaHOBKa ceTuU" HE MOXET UCMNONb30BaTbCA ANsi ycTaHoBkM gpariBepa PC FAX. YTobbl ncnons-
3oBaTb gparneep PC FAX gna mogenen SP 212SFw/SP 212SFNw/SP 213SFw/SP 213SFNw, Heobxogumo
ycTaHoBuUTb Tonbko apavisep PC FAX. [na nonyyeHus nogpobHbIX cBegeHun ob ycTaHOBKe ApanBepa
cM. PykoBogcTso lNonb3oBaTtena®.

b Printer/Scanner Drivers and Manuals =

Printer/Scanner Drivers and Manuals

-

BbicTpas ycTaHoBKa uyepes USB Ml 227500, G
L W W W W W

( | BblCTpﬂq YCTaHOBKa ceTH J '

N 7
J
J
J

L Cereson apaiiesp TWAIN

L Tpareep npurTepa PCL

Npochorp gattoro CD-ROM

L Ipatisep MK-pakca Readme

YTenue pykOBOACTE & oprare POF

| Bewoa

DCT044

€ BbicTpas ycTaHOBKa ceTu
YcTaHaBnuBaemoe nporpamMmmHoe obecneyeHne 3aBUCUT OT VICI'IOJ'Ib3yeMOl7I Moaenn.

SP 212w/SP 212Nw SP 212SUw/SP 212SNw SP 212SFw/SP 212SFNw
SP 213w/SP 213Nw SP 213SUw/SP 213SNw SP 213SFw/SP 213SFNw
» [pawviBep npuHTepa » [paviBep npuHTEpa » [paviBep npuHTepa

» Smart Organizing Monitor » [paneep TWAIN/WIA » [Opaneep TWAIN/WIA
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Bbi6op TMna u cnoco6a koHdurypauum IP-agpeca

€ Yrto Takoe IP-agpec?
IP-agpec - aTo nAeHTUMUKALNOHHbBIN HOMEDP, KOTOPbIN NPpUCBanMBaeTCHa KOMMbOTEpPaM 1 pYyrnM YCTPON-
CcTBaM, NOAKMOYEHHbIM K ceTu |IP. ATOT agpec ncnonb3yetcs B ceTu. B HacTosLee Bpems CyLLeCTBYOT
nBa tvna IP-agpecos: IPv4 u IPv6.

* |IPv4-agpec
IPv4-agpec cocTouT 13 YyeTblipex nonen, Hanpumep "192.168.0.113".
Tpw nepsbix nong (192.168.0) dpukcuposaHsbl, a nocnegHee (113) meHsaeTcs.

192. 168. 0./1113

DCT046

O

192. 168. 0./ 111

192. 168. 0. /{114

DCT150

1. PoyTtep
2. [ipyron KomnbioTep
3. Annapar
4. Baw komnbloTep
* |Pv6-agpec
Mo npuynHe TOroO, YTo IPV4 TEpsieT CBOK akTyanbHOCTb B pe3ynbTaTte Bce Gonee LWMpoKoro pacnpo-
CTpaHeHus VIHTepHeTa, 6bin pa3paboTtaH IPv6, npoTokon cnefyoLwero noKoneHus.
€ Hactpoiika IP-agpeca
IP-agpec MOXHO HacTpouTb cnegyoLum obpasom:
* MonyunTtb IP-agpec ot DHCP-cepBepa
* YKasaTtb cTatnyeckuin IP-agpec Bpy4Hyto
4 Yto Takoe DHCP?
DHCP — ceTeBoW NpOTOKOJ, KOTOPbLIN MO3BONSAET aBTOMATU4YECKN NpucBamBaThb |IP-agpec n nHy nH-

dhopmaumio NOAKMYEHHOMY YCTPOWCTBY. [N aBTOMaTtmMyeckoro nonyyeHus IP-agpeca Heobxoanmo
BKITOUMTb ucrnons3osaHne DHCP B HacTpoikax ycTponcTsa.
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MopknioyeHue annapaTa K KOMNbLIOTEPY

WBaxuo )

* [1pu ncnonb3oBaHUK YCTpPONCTBa B OeCcnpoBOAHON ceTn ybeanTech, YTO ceTeBon Kabernb OTKMoYeH. e-
penauTe K wary 3.

B NoakniounTe ceteBom kabensb k nopty Ethernet.

CTT138

3 NopkniounTe Apyroi KoHewl Kabens K ceTeBOMY yCTPOMCTBY, HanpuMep K KOHLEeHTpaTopy (xaby).
MoakniounTe WHYP NUTaHUS.

DCT072

Bknrounte nuTaHue.

DCT069
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MNMeyaTb cTpaHuUbl KOHUrypauumn

Mepen ycTaHOBKOI NMPOrpamMMHOro 06ecneyeHns BbINOMHNUTE NevaTh CTPaHULbl KOHUrypaLuumu Ans npo-
BEpPKW MHDOPMaLIMK O CETH.

SP 212w/SP 212Nw/SP 213w/SP 213Nw

B OTkniounTe nuTaHMe.

B3 Yoepxusas knaeuwy [Stop/Start], BknounTe nuTaHue M npoponkanTe yaepKuBaTb KnasBuwy
[Stop/Start] B TeueHue 13 cekyHa.

CTT175

EX NposepuTe IP-agpec Ha cTpaHuue KOHdUrypaumm.
Apapec ykasaH B bnoke "HTepd.xocTa".
Ecnu IPv4-agpec He Obin aBTomMaTudeckn HasHavyeH DHCP cepBepom, annapaTt aBToMaTn4ecku Bbioun-
paeT Heucnonb3yeMbii IPv4 agpec, HaumHarowmines ¢ "169.254 . xxx.xxx" (pyHkums Auto IP).

SP 212SUw/SP 212SNw/SP 212SFw/SP 212SFNw/
SP 213SUw/SP 213SNw/SP 213SFw/SP 213SFNw

B HaxmuTe knaBuwy [MHCTpyMeHTLI Nnonb3oBaTtensy).

DCT845

3 C nomouwbio knaBuw [W] v [A] BbiGepuTe [Meu. cnucok/oTyet] n Haxmute [OK].

BEHcTpym.nonss. 2/3%
®yHKUMK hakca

HacTtponku ceTu

E3 C nomouwio knaeuw [W] u [A] BbiGepute [CTpaHuua koHdpurypaumu] u Haxmute [OK].

Mey.cncok/oTyet 1/2 %
CTpaHuLa KoHMrypawmm
KypHan dakca

Cnuc.c.oxua.nepegayn/npuema
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I3 HaxwmuTe [[1a] Ha 3KpaHe NoATBEpPXKAEHUS.

CraHuLa KoHuryp.
MeyataTb CTp.KOHUrypaLum?

DCTO059

A NposepuTe IP-agpec Ha cTpaHuLe KOHdUrypaumm.
ALpec ykasaH B 6noke "HacTpowku cetn".
Ecnu IPv4-agpec He Obin aBToMaTu4eckn HasHavyeH DHCP cepBepom, annapaTt aBToMaTU4ecku BblIOU-
paeT Heucnonb3dyeMmbln IPv4 agpec, HaunHatowmmnes ¢ "169.254.xxx.xxx" (pyHkums Auto IP).

MU3meHeHune HacTpoek IP-agpeca

[na yctaHoBku IP-agpeca Bpy4Hyto HeobxoanuMo 3agaTh 3HadYeHus HacTpoek ang IP-agpeca. nsa nonyye-
HUSA NoAPOBHBLIX cBeAeHun cM. cTp. 275 "3.MpunoxeHune".

¢ SP 212w/SP 212Nw/SP 213w/SP 213Nw
[na nogknioveHns yCcTponcTBa K ceTu ncnonb3ynte npunoxeHne Smart Organizing Monitor. CHavana
ycTaHoBuTe npunoxeHne Smart Organizing Monitor Ha komnbtoTEp, paboTatoLwmii B TON CETU, K KOTOPOW
NpeacTouT NOAKITHYNTBCS.
[na nonyyeHuns nogpoOHbIX cBefeHuin cMm. PykoBogcTeo Monb3oBaTtensad.

¢ SP 212SUw/SP 212SNw/SP 212SFw/SP 212SFNw/
SP 213SUw/SP 213SNw/SP 213SFw/SP 213SFNw
HacTporite ceTeBble napameTpbl C MOMOLLbIO NAHENW ynpaBneHus.

EbICTpaﬂ yCTaHOBKa No ceTu

D Bkniounte nuTaHne KoMnbloTEpa.
3akponTe Bce paboTarolime NpunoxXeHus.

n BcTaBbTe KOMNaKT-AUCK B ANCKOBOA KOMMAKT-AUCKOB.

CXP066

[E3 BLiGepuTe a3bik MHTepdelica n NpoaykT, a 3ateM HaxmuTe [OK].
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I3 HaxmuTe [BbicTpas ycTaHoBKa ceTu].
Ecnun HeBo3moxxHO ucnonb3oBate WPS ansa mogenen SP 212w/SP 212Nw/SP 213w/SP 213Nw, HaXMu-
Te [Apaneep npuHtepa PCL].

<) Printer/Scanner Drivers and Manuals ==l

Printer/Scanner Drivers and Manuals

‘ buicTpas ycTaHoBka yepes USB ‘ =20 3 S EE T
- e en w» w» - o

BhICTpas ycTaHOBKA CeTh ‘)

/
\

- aes ao» a» o> o o
{ Ceresoit gpaiteep TWAIN J

- i toe
( e — ) BlnifipaTe: S36IK U HE3EANME MODE M

Dipocro aanrore CD-ROM

l patieep MMK-pakca J et

\TeHue DkoEOCTE & PopMare FDE

| Bewon

DCT091

B BHumaTenbHO n3y4yuTte nNMUeH3INOHHOEe cornalleHue. Ecnu BbI cornacHsbl ¢ ero ycnoBusiMu, Bbl-
6epuTe [A npMHMMalo ycroBuA cornaweHus.] u Haxmure [Janee >].

A Bui6epuTe [[J06aBUTL HOBBIN NPUHTEpP] U HaxxmuTe [[anee>].
Bbi6epuTte cnocob noucka npuHTepa n Haxmute [danee>].
* [1ns aBTOMaTUYECKOro nomncka npuHTepa Bbibepute [BbINONHATE NONCK NPUHTEPOB aBTOMaTUYECKN].
* [1ns nowcka npuHTepa no IP-agpecy BbibepuTte [BbiNONHATE MOWCK NPUHTEPOB MO yKasaHHoMy |P-
appecyl.
» [1nsa BbiOOpa nopTa unm HasHa4deHus HOBOro BbibepuTe [BbibeprTe NopT MNun yKaxxknte HOBbIN NOpPT].
B cnyyae nosiBneHust oManoroBoro okHa Bbibopa Tuna nopta pekoMeHayeTcs BbibpaTb CTaHAAPTHbIN
TCP/IP nopr.

3 Cnepyite nHcTpykumam Mactepa ycTaHOBKM.
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YcTpaHeHune Henonaaok

MopgknroyeHne no USB

B He paboTaeT nporpaMmma 3anycka noakn4yaemMoro Moaynsi.
1. Yb6eauTechb, YTO KOMNAKT-AUCK HE MOBPEXAEH 1 BCTABNEH NPaBUITbHO.
2. MpoBepbTe UCNPaBHOCTbL NPUBOAA AN YTEHUS KOMMNAKT-OUCKOB.
N YcTaHOBKA 3aBepLUaeTcsi HEKOPPEKTHO.
1. Yb6eautechb B TOM, 4TO kabenb USB noacoeanHeH A0MKHbIM 0O6pa3oM 1M He NOBPEXOEH.
2. 3akpoiiTe BCce ocTalbHble NPUIOXKXEHUSA NPU YCTaHOBKE NPOrpaMMHOro obecneyeHums.
Mpoyne OTKpbITble NPUNOXEHUS MOTYT HapPYLUMTb NPOLIECC YCTAHOBKMW. TakXe 3aKponTe BCE aHTU-
BUPYCHbIE MPUMOXEHMS.

3. B pasgene "TpuHTepbl 1 akcbl" naHenu ynpaBneHnsa yaanute 3Ha4doK YCTPOMCTBA U BbINOSTHUTE
MOBTOPHYIO YCTAHOBKY Apavisepa.

CeTeBoOe noagknoyYeHne

EHe pa6oTaeT nporpammMa 3anycka nogkno4aemMoro Moayns.
1. Y6eauTtech, YTO KOMMAKT-OWUCK HE NOBPEXAEH ¥ BCTaBeH NpaBuIibHO.

2. ﬂpOBepre McnpaBHOCTbL NpuBoAa ANnd YTEHUA KOMMaKT-AUCKOB.

HYcTaHOBKa 3aBepLuaeTcsi HEKOPPEKTHO.
1. Y6eauTechb, YTO ceTeBoW kabenb NoAcoeAnHEH NpaBUbHO U He NMOBPEXAEH.

2. MNposepbTe IP-agpec ycTporcTBa 1 KOHMUrypauuio ceTu.

[nsa yctaHoBKM dpanna Heobxoaumo 3agaTh IP-agpec ncnonb3yemon nokanbHon ceTu. YCTPONCTBO
N KOMMbIOTEP OOMMKHbI HAXO0AUTLCS B O4HOW CETMW.

3. lNpoBepbTe, paboTaeT nu cepsep DHCP.
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3.MpunoxeHune

B aTtom pasgene onncaHa npouenypa npucsoeHus IP-agpeca ycTponcTay.
[Mpouecc HacTponKn 3aBUCUT OT MOJENu YCTpOrCTBa.
¢ SP 212SUw/SP 212SNw/SP 212SFw/SP 212SFNw/
SP 213SUw/SP 213SNw/SP 213SFw/SP 213SFNw
* C nomMoLLbto NaHenu yrnpasneHus
Cwm. cTp.275 "HacTpolika napameTpoB IP-agpeca ¢ nomoLlblo naHenu ynpaeneHus'".
* C nomouybto Web Image Monitor
Cwm. cTp. 277 "Hactporika napameTtpoB IP-agpeca ¢ nomouibto Web Image Monitor".
¢ SP 212w/SP 212Nw/SP 213w/SP 213Nw
» C nomouwybto Smart Organizing Monitor
Cwm. cTp. 278 "HacTtpoiika napameTtpoB IPv4-agpeca ¢ nomowbio Smart Organizing Monitor".
* C nomouwbto Web Image Monitor
Cwm. cTp. 277 "HacTtpolika napameTpoB IP-agpeca ¢ nomouibto Web Image Monitor".

Hactpowka napameTpoB IP-agpeca c nomouibio naHenu ynpaBneHus

ABTOMaTnyeckana HacTpomnka IPv4-agpeca yctpouctea

D HaxmuTe knaBuwy [MHCTPyMeHTLI Nonb3oBaTtensi].
3 C nomouwbto knaBuw [W] v [A] BbiGepuTe [HacTpoiiku ceTn] u Haxmute [OK].

BEHcTpym.nons. 2/3 %
OyHKUMK hakca
Mey. cnmcok/oTyeT
E3 C nomouwkio knaeuw [V] u [A] BbiGepute [KoHdurypaums IPv4] n Haxmute [OK].
P Hactpoiiku ceTvt 1/2 %
Ethernet
Wi-Fi

KoHdurypauus IPv4

23 C nomouwio knasuw [V] u [A] Bbi6epute [DHCP] u HaxmuTe [OK].

P KoHdpur. [Pv4 1/2 %
DHCP
IP-agpec

Macka nogcet

3 C nomowio knaeuw [V] u [A] BbiGepuTe [AKTUBH.] U HaxxmuTe [OK].

DHCP =
HeakTuBH.

A HaxmuTe knaBuwy [MHCTPyMeHTLI Nonb3oBaTens] AN nepesanycka ycTPONCTBA.
ByaoyT npyMeHeHbl 3agaHHble HAaCTPOMKN.
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HacTtpouka IPv4-agpeca yctponcTBa B py4YHOM pexume

B HaxmuTe knaBuwy [MHCTpyMeHTLI Nnonb3oBaTtensy).
3 C nomowbio knaeuw [V] v [A] BbiGepuTe [HacTpoiiku cetu] u Haxmute [OK].

EIHCTPYM.NONbS3. 2/3%
OyHKUMK hakca
Mey. cnucok/oTyeTt

HacTpowku cetu

E3 C nomouwio knasuw [V] u [A] BbiGepute [KoHdurypaums IPv4] n naxmute [OK].
EHactpoiiku ceTvt 1/2 %
Ethernet
Wi-Fi

I3 C nomouwbto knaBuw [V] v [A] BbiGepuTe [DHCP] n HaxmuTe [OK].

B KoHdpur. [Pv4 1/2 %
DHCP
IP-appec

Macka nogcetu

& C nomowkto knasuw [V] n [A] BbiGepute [HeakTneH.] n HaxmuTe [OK].

DHCP =
AKTUBH.

A C nomouwbio knaBuw [V] v [A] BbiGepuTe [IP-agpec] n HaxmuTe [OK].
P KoHdpur. [Pv4 1/2 %
DHCP

Macka noacetu

C nomouwbio uncpoBbIX Knasuw seeaute IPv4-agpec yctponcTaa.

IP-agpec 3

[fe2_].[f68 ][0 .[115 |

Haxumante knasuwy [« unu ] ona nepemeLLeHmns mexay nonsiMu.
B3 YxaxuTe 3HaueHns Bo BCex nonsx, a 3atem HaxmuTe [OK].
IMpn Heo6X0AMMOCTHM yKaXnte MacKy NoAceTv 1 agpec LW3a no yMonyaHuto, Heobxoammble 4ns paboThbl
B CETEBOM OKPY>KEHUM.
D HaxmuTe knaBuwy [MHCTpyMeHTLI Nonb3oBaTens] AnsA nepesanycka ycTpoWcTBa.
ByayT npyMmeHeHbl 3aaHHble HaCTPOWKMK.

Qsﬂpumeqquue )

» [1ns nony4yeHuns noapobHbIX cBeAeHWI 0 HacTpolke agpeca IPv6 cm. PykoBoacTso MNonb3oBatens. @.

* HacTponka ceTeBbiX napaMeTpoB HEBO3MOXHA, €CNN annapaT BbINOMHAET Kakyto-nnbo onepauuio (neyarts,
npuém dakca u 1.n.). CooTBETCTBEHHO, annapaTt He MOXeT NMPUHATL 3afaHne Ha neyaTb Unm akc B npouecce
HaCTPOWKKN CETEBLIX NAapaMeTpoB (nocre Haxatus [HacTtporku cetu)).
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Hactpounka napameTtpoB IP-agpeca ¢ nomowbio Web Image Monitor

3anyck Web Image Monitor

B 3anycTtuTe Be6-6paysep.
3 B agpecHoii ctpoke BBeauTe "http://(IP-agpec ycTponicTaa)/”.
* |IPv4-agpec
Beepgute IP-agpec, ykaszaHHbI Ha CTpaHULEe KOHUrypawmu.
McnonbaynTte komnbtoTep ¢ IP-agpecom, ykasaHHbIM Ha CTpaHULe KOHdUrypauum, ¢ HOBOW U3MeHsie-
MOW YacTblo.
* |[Pv6-agpec
Beeawute IP-agpec, ykasaHHbIln B 6noke "JlokanbHbli agpec kaHana". 3akntounte IP-agpec B kBagpar-
Hble ckobku, Hanpumep "http:/[fe80:226:73ff:fe47:62e]/".

ABTOMaTnyeckas HacTpouka IPv4-agpeca yctpomcTBa

B 3anyctute Web Image Monitor.
3 Haxmute [CTaTyC ceTu].
3 Ons napametpa [DHCP] 3apaiite 3HaueHune [AKTUBH.].

HacTporku cet

Cratyc cemn purypauyn IPV6 | | Ceresoe DNS nosnnoure| | SNMP| | SMTP  POP

Obuwit craryc
B Cropocre. Ethernet + 100 M/cex nonwsiit Aynnexc
 Mvin nprrrepa IPP 5
0.19

emet 00:26:73.TA'5E:93

Ethernet

Craryc nporoxona TCP/IP

m DHCP © Acuen. ©) Heakmuam )

u IP-agpec

B Vacra noacem - I [ .
B lnos . . .

DCT060

@ Npumeuanmne)

* [1ns nony4yeHuns noapobHbix cBeAeHu 0 HacTponke agpeca IPv6 cm. PykoBoacTso Nonb3osatens. @.

HacTtponka IPv4-agpeca yctponucTBa B py4YHOM pexume

B 3anyctute Web Image Monitor.
3 Haxmute [CTaTyC ceTu].
E3 Onsa napameTtpa [DHCP] 3agante 3HadeHue [HeakTueH.].

HacTtporiku ceTu

Cratyc cemn urypaus IPY6 | | Ceresoe DNS nosnnoure| | SNMP| | SMTP  POP

Obuwit craryc

= Cropocrs Etheret 100 MB/cex nonkii Aynnexc

2019
00:26:73:7A-5E:93
Ethernet
oo =m am am oy

m DHCP Axrven. @ HeakmeH.
- N
W Macka nogcetd 255 . 255 255 0

= linioa 192 168 0 219

DCTO061

I3 YxaxuTe IP-agpec B none [IP-agpec].
Mpu Heo6X0AMMOCTY yKaxuTe MacKy NoaceTy U aApec WI3a No yMornyaHuio, HeobxoanmMele Ans pa-
6OTbl B CETEBOM OKPYKEHMMN.

I Npu HeobxoanMocCTH 3aaaiiTe Apyrvue napameTpsbl.
I3 Npu Heob6xoaMMocTH BBeAUTE Naponb aAMUHUCTpaTOpa.
Haxmure [OK].

Q,npumeuauue )

* [1na nony4eHnsa noapoOHbIX cBeAeHMI 0 HacTpolike agpeca IPv6 cm. PykoBoacTtso Monb3oBaTens. ©.
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Hactpounka napameTpoB IPv4-agpeca c nomowbio Smart Organizing
Monitor

B B menio [Myck] BLIGepuTe [Bee nporpammbi].
3 HaxmuTe [Smart Organizing Monitor for SP xxx Series].
E3 HaxwmuTe [Smart Organizing Monitor Status].
I3 Ovkpoute Bknaaky [MHCTp.nonb3.].
3 Haxwmure [IP-agpec].
A Beeaute MAC-agpec.
MpoeepbTe napameTpbl MAC-agpeca Ha cTpaHuue KoHdurypauumn. B 3aBucumocTtn ot cnocoba nog-
KITO4EeHNs1 NpoBepsieMble MapaMeTpbl MOryT OTNMYaThCs.
€ [Onsa Ethernet-nogknioyeHus
MHdo 06 nHtepdence
¢ [Ona 6ecnpoBOgHOro NOAKNOYEeHUs
Crartyc 6ecnpoB.ceTu
BeepuTte IP-agpec, KOTOpPbIN HEOOXOAMMO U3MEHUTb.
IP-agpec komnbloTepa MOXeT ObITb ONpeaernieH C NOMOLLbI KOMaHOHOM CTpoku. [Ana otobpaxeHus |P-
agpeca OTKponTe KOMaHAHYH CTPOKY, BBeauTe "ipconfig”, a 3atem HaxmuTe knasuwy [Enter].
Beeaute IP-agpec ncnonb3yemoro KomnbkoTepa ¢ HOBbIMY AaHHbIMU B M3MeHsiemon YacTtu IP-agpeca.
Mpn HeOBX0AMMOCTM yKaXKuTe Macky NoaceTu 1 agpec LW3a No ymonyaHuio, Heobxoammele ans pa-
BGOTbI B CETEBOM OKPY>XEHUM.
3 Haxmure [OK].
Mpwn ycnewHon HacTpowke noasuTcs coobueHmne "IP-agpec ycnewHo ycTaHoBMneH.".
B cnyyae c6os koHdUrypaumm nossnsietca coobuieHne "Hactpoiika IP-agpeca He yaanaco. lNonbiTan-
Tecb cHoBa.". B aTOM criyyae noBTopuTe npouenypy, HaunHas ¢ wara 6.
EX Haxwmure [OK].
) HaxmuTe [3akp.].
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